
66/39号决议

军备透明

中国高度重视联合国常规武器登记册,积极参加了历届

登记册政府专家组工作,为登记册的建立和发展做出了重要

贡献。因某国违反登记册的宗旨和原则,自 1996年起向登

记册登记其向中国台湾省出售武器的情况,中方决定筲停参

加登记。aO06年 ,登记册涉台问题圆满解决。中方于 zO07

年恢复向登记册提交相关登记数据。
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h response to proVide L【fou¨aⅡon on ResoIutkⅡ 1 66/39

△扯叩arenGy h amanlents

China has always attaChed great importanGc to the U,N。

RC酊吼Cr。f conⅤ entonal Arnls and aGtivcly paⅢ G加配Gd h the

work of all曲 e Groups of Governmental Expc⒒ s Gstablished for

the Register and made importan￠ o contribLltions to 廿le

c吼abⅡshnlcnt and dcvelopmcnt of the∶ RGgis托r‘ since1996, a

particlll弼
"cmbcr吼

时c had providcd d乱 a to the U,N‘ Re酊StCr

。n its arms sale tO T甜Wan provhce of Chha,wh忆 h

oontradicted浊e spⅡt of the relevant resolutions ofthe Gcnoral

Assembly as well as tlle o凵 ect抑啪 Ⅲd prLuⅡples of the U.N,

R。gister。 Chha was元mpelled to su氵 pend⒒s submis置on of data

to the U,N‘ Reglst虬 In2006∶ the problem relatcd tQ tl1hvan h

thc Register was solVed。 shce2007, Ch山na has resllmed

submitthg data to the U.N,Register annually.
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66/41号决议

军品、两用物品及技术国家立法

中国政府对所有军品出口采取慎重、负责态度,根据《中

华人民共和国军品出口管理条例》实施严格、有效的管理 ,

严格遵循三项原则∶有助于接受国的正当自卫能力;不损害

有关地区和世界的和平、安全与稳定;不干涉接受因的内玫。

中国只与主权国家开展常规军品贸易,并明确要求接受

国政府提供军品的最终用户和最终用途证明,承诺未经中国

政府许可不向第三方转交从中国进口的武器。中国不向受联

合国安理会武器禁运制裁的国家和地区出口武器 ,也不向非

国家实体和个人出售武器。

相关主要法规如下: ′

一、1997年 10月 22日 ,中华人民共和国国务院、中华

人民共和国中央军事委员会发布 《中华人民共和国军品出口

管理条例》并于 zO02年 10月 15日 修改;zO02年 11月 ,发

布 《军品出口管理清单》;

二、⒛02年 8月 ,《中华人民共和国导弹及相关物项和

技术出口管制条例》及其附件 《导弹及相关物项和技术出口

管制清单》颁布。

三、2005年 12月 31日 ,商务部、海关
`总
署公布 《两用

物项和技术进出口许可证管理办法》。
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h response to provide hⅡ o.⋯ation on Resolu吐 oⅡ 66/41

NΞ吐ond legisl犭im Qn订 a9Isfer。fams,Ⅱ Ⅱli诬刂y equ△ment and

dualouse goods amd tgchnology

ThG ChimGsc governⅢ ent has aⅡ along taken a prudent and

respon亚 ble a钆hudG in its arms export, and implefnented strict

aid cffective con廿 ols on suOh exports aCCording to thc

ReguIation吕 ofthe People1s RGpubⅡ C ofC1△na on Ad△ lini‘ s臼:a刂 on

ofA″ns E=Port。 China has always observcd Jlc1ollowi11g thrcG

pr⒒Giples in its εrms c、port: the cxports should bc GOnduGive to

山e legltimatc sclf-defence capauⅡ ty 。f the reclpIent

c°unW;Ⅱ1。 Cxports should not LIndermhe th。 peace,secunty

and stability of thc regioη  con。
erned and山 e world as a

WhoI弓 ;and thc exports should not be us弓 d a吕 a means of

加terFering h山e htcmal afFa⒈s ofthc reo巾 ient。ounW.

Chha conducts GOnventonal arms tmde only with

soVcreign states, and makcs expliGit and striCt requirGments

rGgardi】 g the provision ofthc ce叶 i伍 0atc ofend uscr臼nd end u吕e

of exported arlrls by ulG rGcipiGnt goVcrnment, whi￠ h shaⅡ

oommit nQt to廿 ansfer曲 e amls imported ilom Chha to any

third p盯〃 without prior GOllsCnt0f the Chincse GOvemment.

China I1cvcr CXpoFts arrns to coun廿 ies or regions under a"η s

embargo h aGoordance wi曲 rGleva叫 uN secu。 ty Council

Resohtions。 Chha never trm⒕土Ⅱ 却ims to non■ statc actors or

it】〔,dⅤiduals。

Tllc m犭or legislatons卸 ld rcgul时 ions rcgarJng the e苓 port

Gon订ol ofarlη s and duaI■ use itcms and tcchnology inGludc:

0n October22,1997/t喟ufaa淤 t,f肋ε Pe9pre匕 丑邻″引℃

,fE功加彐oBHdmini峦a脏”口宀⒋″εf/pDrfwas promulgated by

③
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Decrec No,234ofthc StatG Co1111cⅡ  oftllc PGoph’ sR0public of

China and the Cen廿 al ⒈Ⅱli挠vy COmn1issioη  of thG PeopleIs

RepubliG of China and rGviscd on OGtobcr 15,2002。  And

J∥力叻阳亻//’r,JJrcrJ￡即 9rr r9r,rrE,/.￡贞彳 w猫 uotrtu圯眦 dh
Novembcr, 2002,

on A叫狎st 2002, 山c Statc COunol of tllc Pcoplds

RepuⅢc of CⅢηa prO1a1dg酣ed刀 cgIFIa亻o刀J Ωf仂ε̄ /’eoP/e9

Rep〃劢o9fC为 栩 oJ,f/Yr’,rr「9F,rr,/口厂 Miss=△cs蒯
咖 r̄j·/,r刃 丿⒎ε″,￡ 甜 J reC/9r,J/9fFFs alld⒒ s armex屈ψ,「r

「,Jr,/ ェ虍r of出蚀o括
` mc/ 

」哩1犭J搀△n由汩reJ Jrems 纠PJ

乃c/9r9D咖

0n Dcccmbcr31,200号 ,峥 as嘟 F。r仂εHam△ni酞aJ″
ε″ rJ/,,rr丑″J脚 o盛 ,fDua∫JUjc rrcJs丑″J「ec/9r,△△o蛮es Jf

仂εJ9e,Prej丑eP曲△iGy、chi皿was pronlulg乱涮 by伍G MⅢsty

ofCommerce and the Gener破 A山Ⅲnis廿甜ion ofCu鸵oms of曲 e

PGopl弓
’
s RepubⅡ G ofChina。



67/38号决议

推动裁军和防扩散多边化

中国支持通过政治和外交手段处理防扩散问题,认为应
该通过营造互信、合作的金球和地区安全环境,消除大规模
杀伤性武器扩散的动因,切实维护和加强国际防扩散机制的

权威性、有效性、普遍性,确保国际防扩散努力的兮正性和
非歧视性,平衡处理防扩散与和平利用科学技术的关系,摒
弃双重标准做法。

中国始终以高度负贵的态度处理防扩散问题,参加了防
扩散领域所有的国际条约和组织.支持联合国安理会在防扩
散领域发挥应有作用,重视安理会关于防扩散问题的第 1540

号决议,积极参与 1540委员会工作及其外联活动-促进全
面、平衡地执行 1540号决议。重视防扩散领域的国际交流

与合作,与美国、欧盟及多圉防扩散机制保持对话与交流 ,

相互借鉴经验和做法。

口
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h resPonse to proVide hⅡ oェ IJ.ation oⅡ Resolution67/38

Promotion of muhⅡ ate侧sm h the盯ea of disar【【lament a⒒d
non■pml拓aⅡon

China beⅡevcs that thc issue of nonˉ proⅡ fGration should

be addressed through polⅢ Gal Ⅲd diplom甜c me晌s.Root

causes of W~ⅡD prohfcrauon sh。uld be eⅡ rninated through

estabⅡ shmcnt of a regional Ⅲd g】 obal secuHty env△ onI⒒ent

如a如rhg Goopcra吐 on and lη utual trust,Efforts shouId bc nlade

tQ mahtain alld s廿Gnghen allthority,刨 北ctheness 拙d
unhc浴 ality of山 temational non-proliferation meGhanisms。 A
balanoe should  be strLIGk beh〃 ccn non-prolⅡ kration and

peaoenil usGs of t。 。hnologies: PractiGes of doublG standard

should be abandoncd。

Chha adopts a h熄 hly此 spon引blc rtlaJlncr h dealing wiJl

lnternatioⅡal and regional non:proli北 ration anl吐rs, China has

johed alli叫 emational trcaties in th诒 Ⅱeld and s山 pports tlle UN

in ∶pIaying a key r。 lc in d1i吕  feld。  China auachcs great
jmp0rt钔 gc to山 e UN Sccurity Cou⒕ Ⅱ Resoluton1540,钔 d

supp。rt吕 thC Work by the1540GOm田 1i杜ee,Chha has activ。 ly

took part in 曲e wQrk alld 。utrcach acjvities of the 154o

corn1ni⒒ee,  and promoted a gomprehcllsive and balanGcd

impIc△ lcntation ofthe Resolutio” 。

Chha attaGhcs ilnportance to Ⅱ1ternational cxGhange and

cooPeration h the neld ofn。 n。proliferatioll and m刨 htahs。 lo吕C

contacts with mally coun订 忆s, org翎

"zatons andⅡ

 mu"ilateral

Ⅱon-proⅡ fer出on re日mGs,

@
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67/甚9号决议

常规武器领域建立信任措施

中方支持在常规武器领域建立切实可行的信任措施 ,积

极推动和参与国际、区域裁军进程和建立信任措施。

中国高度重视打击轾小武器非法贸易问题,认真落实

《联合国轻小武器行动纲领》,以建设性姿态积极参加去年

举行的
“
行动纲领
”二审会,推动审议会达成一系列成果文

件。中方认为,为使
“
行动纲领
”
得到全面、有效落实,各

国政府应承担首要责任,完善法律法规,加强能力建设和执

法力度;联合国应发挥主导作用,推动备国加强协调配合。

帮助有关国家发展经济、实现和平与稳定,消除轻小武器非

法贸易的根源。

中国赞成国际社会采取必要措施规范国际常规武器贸

易,打击非法武器转让和贩运,支持迭戚武器贸易条约,并以

以建设性姿态参与了
“
武器贸易条约

”
谈判进程。同时,中

方认为联大表决通过该条约有损
“
协商一致
”
原则,将开创

不良先例,因此对相关决议投弃权票。

联合国常规武器登记册是权威性的军备透明机制 ,中方

积极参与登记并参加了登记册历次专家组会,与备方共同探

讨登记册的运作和发展闾题。中方认为,当务之急是提高登

记册的普遍性,增加参与囝数量。

@
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h respoⅢ ;eto p“冫喊de咖 ation。n Res。lut0丑 67/J9

Confldcnce bol湘g王neaSLlres iⅡ the fIeld ofconvenⅡ oⅡal ams

Chha suppor招 加d aC山ely promotGs conⅡ denGc buⅡ山鸭
mcasures in the fcld ofGOnvenJonal ar1η s.

China attaches i1mpoⅡ ance to battⅡng ⅡlcgaI trade on
SAU妣 ChiⅡ a has Gamestly implcmcnted山 e UN PoA。n
SALW,md actively took pa哎 in d1e sccond prⅡ ar酤ory
己onfcrcnce on POA and promoted hr outcome doGuments,

Chha bcⅡ Gves u1at, t。 ensllrc a Comprehensivc and c丑 hGt.ive
h叩lenlC11taton, natonal govcrnment should take up prima11)`

resp。nsibiliths h legisIaton,laW enforcenlent and capacity

buⅡding。 Tbe L「 N should play a leadhg role in proⅢ oⅡng an
clulanced htemational i coopcraton,assisting c° Lul△i。s
Goηoerned in deve1oping山 。ir eGonomy so as to achieve pGace

and scctIrⅢ and el血hatc曲e Foot causcs ofillegal盯 ms廿adC。

Chha supports伍 e htem甜ional s。。cty h睐hg neGessary
measwcs on regulating in1emational conⅤenJo11al E彐凵Ⅱns trade

and coⅡlbatting Ⅱlcgal arIns traJlsfer. Chha suppor1s ulc

conclusion ofATT and aGtivcly takes partiη the proccss.H∶avhg
s耐d that, China holds ohe vicw曲 at ad。ption of the trcaty

through Ⅴoting by thc LrN GGneral Asscmbly Ⅵol钅11tes 血e
prinGiple of c。。scnsus。 As a result, China cast abstcntion in the

voting。

LrN c。 nv引⒒ional Ams Register h an au仇 oⅡtative
mechaη isIll on GOnfldence buⅡ ding π⒑asurGs。  Chha has
resumcd submission of data tQ山 e Rc西吼er shce20o7and
actively took partin the GGE GOn北 renGe on thc Regl站e⒈ Chha
bclieves that the m°st pressing h吕uC Conccrnhg the Register at

山弓moment is mcourageⅢ g more p姒ic1p时0n alld thcreby
hcreasing hs uη iversality.
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67/61号决议

区域和次区域构建信任措施

中国重视区域和次区域构建信任措施,积极参与东盟地
区论坛框架下防扩散与裁军事务,与相关国家一道共同推进
亚太地区裁军与防扩散进程。2009至 2011年 ,中国与美国、
新加坡共同担任东盟地区论坛 “防扩散与裁军会间会

”

主席。2012年 ,中 国应邀出席在澳大利亚悉尼举办的笫四届
东盟地区论坛 “防扩散与裁军会间会”,在越南举办的首届
东盟地区论坛外空安全研讨会,及在韩国济州岛举办的亚太
第11届裁军与防扩散会议,阐明中方在相关闰题上的政策
立场并与备方深入交换意见。
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h responsg t。 proVide h」。ⅡⅡaⅡon ou Res0luH。⒒6T/s1

Confldence硼山吧 measwes h伍 e regIOnal and subregIOnal
conteXt

China suppo砘 sc。nfldenGc buildhg measures in regional

and s凵 bregionaI GOnte× t。  chi11a has actively t° ok part in
disarmaFncnt arld non-proⅡ fcraⅡon aⅡhks undgr the∶&alucw。 rk

of山e ASEAN、Regional Forum,promothg process加 this flcId
iη 曲e A耐 aoPaciflG rcgioΠ . China had beeη co~GhaL of the
"Inter-scssion on NOnˉpr。ⅡJoration and E)isa△⒒aIncnt’i of ARF

from2009to201ェ。In2012, China took part i11曲 cf。urth
"Intcrˉ Ses“on on Non-proIiferati♀ n and Disarmamen卩 of A叩
hcId h Sydlley, the irst`廴RF wOrkshop oη  Spacc seGurity
held iⅡ Ⅵemam,and the i1曲 :uN~ROK JOint Con如rence oⅡ
Dis盯marrlcnt and N° n-Proli北 ration heId h由c ROK,on which
occassions Chha clab。ratGd its poⅡ Gi。s and positions on
rel弓Vant issues and hcld indepth  exchanges 、vith  other
participants。
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67/62号决议

区域、次区域常规武器军控

中国高度重视与轻小武器、地雷等常规武器相关的人道

主义问题,积极推动区域常规武器军控进程。中国是 《特定

常规武器公约》及所有附加议定书的缔约国,切实履行相关

议定书规定的备种义务,并积极向地雷和集束弹药叟害国提

供人道主义援助。认真落实 《联合国轻小武器行动纲领》,

在立法、执法、能力建设、国际变流与合作方面采取了一系

列切实举措,取得积极成缋,先后四次提交落实
“
行动纲领
”

的国家报告。⒛12年 ,以建设性姿态参加
“
行动纲颔
”二审

会、筹备会及相关地区会议i,推动二审会达成一系列成果文

件。支持田际社会达成规范常规武器贸易的
“
武器贸易条

约
”,并积极参与了相关谈判进程。

Φ
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In response t。 provide hⅡ o..llaJ,on on Res。 1uⅠon67/62
Convε口Honal a臼彐g GOntrol at the rogional and gubregi° nal

levels

Chha atti:1】 :·lles gre趾 importance to addressi鹕 山e
huⅡ1anitaHan c。 ncerns Gau吕弓d by GOnvc△ ti°nal w弓apons as
sALW′ alld lan山 nhcs。Chha h p″ψ to CCW aη d alⅡ“Ⅱmcxed

ProtOCols· CⅡna has car11estly implemcnted the 加泅〃
obligations and provided humanit钔 oan assistance to victiln

∞unⅢ es。 Chha has凡 Ily妯凵Cmentcd the L「N POA on
sAL氓、and m自dG  unrcI砷 ittLng eforts  iR Icgislajon,Iaw
enfQrcement,GapaGity  buⅡ ding,inter冂 aJonal  exchangc and

GoopcratioⅡ。Chha has submi⒒ ed nau。naI report of 仕】e
implement引刂on ofPoA如 r如 Llr刂mes.Tn2o12,China t°。kp岫
i口 伍e吕eGOnd revi抑 con如reηce°n PoA, thc prep盯 atQry
meethg 由erco龙 md regI°Ⅱal confere衤ce on PoA,and
promotcd a set of out。 ome dOGuments in thc revicw c。n1orencc。

ChL田 supports tlle G° nclusion of ATT,whhh GOuId regu】 ate
traⅡsaCtions。f conventional arms ,and pos⒒ ively took prdrk i⒒

th弓 ηegotiation process。
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